AF3

g e

N &t
> YT FERBARY)  sukina tabemono

Zn
%

m \Y A\ N »
S ; _Z / \_jJ - ( T: é \l\ chiizu-baagaa kudasai

ZE Ls<U ) g W
NCTREBZTDHEE. EAREICITEXITN?

®. Em que tipo de restaurante vocé vai quando come fora? '

TA
] VAN \—ﬁ—fEUDX -1 Hanbaagaa-ten no menyuu

591 S7 AR I—REDA= 21— BT, EABRRAMPRIMDBHEHNDIS,

Conseguir olhar um cardapio de uma rede de fast-food e entender que comidas e bebidas estao disponiveis.

Bl A-a1—%5#EL&5,

Leia o cardapio.

A E #
NUNN—=H—DJBIZE T, A=a—%2HRTnET,

Vocé estd olhando o cardapio em uma lanchonete de hamburgueres.

(1) ERBELGIETH. ERBRBINGIEST D,

Que comidas e bebidas ha nele?

daburu-baagaa teriyaki-baagaa
tanpin tanpin
setto setto
hanbaagaa chikin-baagaa
setto setto
chiizu-baagaa fisshu-baagaa
hotto-koohii
aisu-koohii
uuron-cha
koka-koora
setto orenji-juusu
ringo-juusu

j\ F% Lé - W ©The Japan Foundation
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&4 KGnoes

INVIN—H— hambirger | ") duplo | F—X queio | THAOE terivaki | FF/ frango
T4 peixe ‘ TS5ARINT I batata frita | FH— sobremesas | A 2T )—/\ sorvete
T IIIUINA tortademaca | RUZ/ZJ bebidas | 7Ry NI—b— café quente

5 fehUh
A X 1—b— café gelado | J—[>/ZX chaoolong | B8 53 s6 o item (sanduiche)
IR Ih L
‘l'Z‘y I\ conjunto (sanduiche e acompanhamentos) | S / M / | pequeno / médio / grande

L3 BRH B
(2) \IN=H—ICF. EABEBENSGUEFTH. By MXZ1—DPHRATITH,
Que tipos de hamburgueres ha no cardapio? Quais sao os acompanhamentos disponiveis?

(3) AEET LENTThY,

0 que vocé quer pedir?

J\ Fﬂ Lé - 2 ©The Japan Foundation
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F—AN—H—LKEEW

ok

?? 2. CELTEHLHHNTETH?

P Th_ BRIBA L
g°22 T77ANI—FRIET, EXTHENTES,

Conseguir fazer um pedido em uma loja de fast-food.

BN 28EsMEEE0L5,

Escute os dialogos.

RS

++ IZA
NUN—H—DIET, 3 ADBER S,
HwI3bA
%ﬂ?ﬂﬁi)’( L/"Cll\i‘g_o

Trés pessoas estao fazendo pedidos em uma hamburgueria.

(1) 3 N3 ZNZNAEBHELED, [1. \YN—H—TEDA=1—] DRA=1—EBRIS.

XELFULLS,

0 que cada um pediu? Faca anotacdes observando o cardapio da lanchonete no item 1.

® @ oe-01. @ @) 0602

(2) 55LEEE=ELES,

@ @) os-03.

3N(E. ETERETH. BERUETH. BTENBEER IN. H5/854%(3 OUT &

h
EXFLLS,

Escute os didlogos novamente. As trés pessoas vao comer na lanchonete ou levar para viagem? Escreva “IN" se a pessoa for

comer no local, e "OUT" se for levar para viagem.

CHE5THHLHDITIH?

Vai comer aqui?

@ @) o6-01 @ @) 06-02

A Lo-3

@ ) 0603

©The Japan Foundation
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. n<Ich ‘E
(3) TEREERUT. HIVWEEMELLELS, @) 06-01 | ~ @) 06-03 |

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

"j'/rx“ tamanho

T A7 )7 I NC Paraviagem. ‘ C_C_"C* Vou comer aqui.

‘ %@Xb‘fg%iéﬁ%fﬁ Expressoes educadas que sdo utilizadas por funcionarios de lojas e restaurantes
L5 U »UYEE Bem-vindo | 3:357‘:)\7]‘\L,\ (UZE T Posso anotar seu pedido?

1R

ES) A
PEFBIF V) T I 1A Eparaviagem, correto? | AZIFEWNE T H? 0que gostaria?

*

(— BEE  Bp3< -
‘YO 2138
BrEL = ) -
(1) BFEZEVT, [CTEREEBEFLLS, @) 06-04 |
Escute a gravacao e preencha as lacunas.
/j‘ v |\j - t_\ o
IR N
SR °
F—AN=H—& TOPEN—H—&L
7{ v :/j./\“_jj\_\ o
4N °
5856h A SAES
Q ExxEBeE. E55oTVELED. =-»> XE/ -1 O
Que expressao foi utilizada para fazer o pedido?
nies Bp56< nun - s - )
(2) FISEEULT, REEEHIVLEEEEFLLS. ~ (@))) 06-03 |
Atente-se as formas das expressoes utilizadas e escute o didlogo novamente.
3 >

j\ Fﬁ L() - A ©The Japan Foundation
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T 54
BN 77AFT7—RIETEXLELES.

Faca um pedido em um restaurante de fast-food.

WSSLPLER, BINDPNLET,
|

( \
Che <PEEV. SBBLLET. FEIN—H— Dty k.
Ry had—b—. <EEW. /BEVLET KXW, /BEOLET
| |
v hd—b— T3 . FEUN—H— Dty AT,

|
RUS DM fllcaSOETH?
|
B
U’P&\ rj_D>§ N

R
HRAVWLET,

y )
|

CES5THEHULHHTIH?

( )

(FLe (SCTo) WA TA77IKCo
\ J

HINESITEVET,

(1) SEEMEELLS, @) 0605 @) 0606 @) 0607

Escute os didlogos.

(2) YPR—=AVTUFELES, @) 06-05 | @) 06-06 | (@) 06-07 |

Faca shadowing dos dialogos.

(3) T7ANTI—RECEYTBO—ILTFLAELELLS.
M. \NUN—H—EDA=1—] DA=1—EBBHS. X UELES.

Realize um role-play em um restaurante de fast-food. Veja o cardapio de hamburgueres mostrado em 1 e faca o pedido.

j\ Fﬁ L() - 6 ©The Japan Foundation
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ok

FERENY

F—AN—H—LKEEW

S, 3. BlahL—izLxs
e 9

P BE  LE<U mo ko LotA Lotk of I
g°23 BHADAEREZTHEE, M2RNZHNEFLED, BREICEALNTEHIENTES,

Conseguir perguntar e responder sobre o que quer comer quando vai fazer uma refeicao com outras pessoas.

EN SE5MEELE5,

Escute o dialogo.

Bl Dol @GS ich ol Li<ES 03 BA

PFASA F2SA, HSA, HURHTCHOTOET, 3 AT hns, SHORECRiER~ET,

Adi-san, Doni-san, e Hayashi-san trabalham na mesma empresa. Os trés vao almocar no refeitério da empresa.

754 F=

(1) BUBIC. RIUFFEBBNTABEEEEL LS, @) 0608
3NlE. ZNENAZRBRETH, XELELLS,

Inicialmente, escute o didlogo sem olhar o roteiro. O que cada um come? Faca anotacdes.

7T4Eh (jmrayy MEh

(2) ROUFRERBHSEEELLS, @) o608

Escute os didlogos novamente. Desta vez, acompanhe o roteiro.

[EScdV

B 7 S A EICLETH?
751 Fhld. SEAILLET,

oL 4
M RZTARF? S—H

- FPL Bie %at%@“\

K= D—A:- MIAER. @ICLETH? 3
J&EXRT

FPL bl Expressao utiiza.

* . *]—\(;\ jj I./_(: bi_d—o f:gs&”g‘:nf’dféit?;—
R=: U, hehL—cLET,

OU pensando.

J\ F% Lé - é ©The Japan Foundation
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sh = | Fxr—r-crEL
— = . —— -
7TA LWWTTH? f
b\ﬁl:\zf’u “— —n [ SN .
* 8. h. ED%, posso me sentar agui’
Fe U .
M WEREEET,
T7Ta - RZ I WEREEED,

7
FPU - . &‘5?
$$ Dt/b\ tDT“jb‘? Que tal? a-b\?
/

7714 BLLWLWTT,
J BLLWTT

FP L
Esta gostoso-

2 o

hes Bp56<

Eicx8

BhAEWL 53 H
(1) S=EZEVT. [CTERREEFFLLD, 06-09 |

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

fol 2
hizL
fhiF. DEA o
hizL
*]—\(;\ 7:”/_ o
- X%/~ @

AER~Zh. BREULUBARUTREE, E5EoTLELIhY

Q Tz
Que expressoes os falantes utilizaram para perguntar e responder sobre o que vao comer?

DS Bp5H< XD - o -
EBUT, REZHVLBEREFLLS, 06-08 |

A
(2) EITE
Atente-se as expressoes utilizadas e escute novamente o didlogo.

>

©The Japan Foundation
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ok

F—AN—H—LKETW

LscES -
Bl BETHELELLS.

Converse no refeitorio.

x
@ X:J-%}y&@b% Decidir o que vai comer

fllcLETn?
S nrL R
FhiF. DEA ICLET,

gE o
@ ﬁ’éﬁ? Procurar um assento.

CCy LWTTH?
|
¢ V

5\ (‘:1\5%“0 5\ j&iﬁ/b """ o

@ ﬁ’\‘\t"—_’ ,*LEE§5 Comer e dizer o que achou da comida.

SEA .. ESTITH?
S
HLLWLTT,

(1) AEEMEELES, @)oe10 / @) 0611 | /@) 0612

Escute os diadlogos.

(2) YvR—AVTUEL&LS, @) 0610 /@) 0611 |/ @) 0612

Faca shadowing dos dialogos.

(3) BPDAEVN-LELICBCHRERNSENSBET. O—ILFLAELELELS.
ESNEREVEDEBRCROTELELES.

Realize um role-play supondo que vocé esta almocando com alguém. Decida livremente o que quer comer e converse sobre isso.

j\ Fﬁ L() - 8 ©The Japan Foundation
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F—AN—H—LKEEW

AEED ST

BE 22w

04 WAL &< TA NESH  B3bA &5 X . =0 ) .
594 BRRIET, BHEZEX LN, BMPIIABE, BLVWEDERALNTHI LN TES,

Conseguir fazer pedidos de comida em um restaurante e pedir prato, copo ou outro item que deseja.

- o G2 AT
Bl CEin#ERm
Preparacao das palavras

(A

[Esﬁ%@x:l— Cardapio de um Izakaya ]

)\ F% L(/) - Q ©The Japan Foundation
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(1) BEEBNSHEFELLS, @) o3

Escute observando as ilustracoes.

(2) BUTEVFELES, @) osts

Escute e repita as palavras.

(3) BUT. af hSBEUELES,

Escute e escolha entre as opgoes a-f.

BE 28E5MEE0L5,

Escute o didlogo.

P wEn R o
ON=FSALETTAAZANG, REBEBBEREICETOET,

Robert-san e Agnes-san foram a um izakaya com amigos.

a,3— |k \

(1) BUBIC, RIUFFERBVTREEEEEL &S,

AEET LELED, EEO a-f h5R0ELLS,

Inicialmente, escute o didlogo sem olhar o roteiro. O que cada um pediu? Escolha entre as opcoes a-f do item HIN.

( : : : )

(2) RTUFRERBHSEEELLS, @) 0615

HEDSMAZERIBPELN. XELEFLKD,

Escute o dialogo novamente. Desta vez, acompanhe o roteiro. O que eles pediram depois? Faca anotacoes.

)\ Fﬂ L(/) - W O ©The Japan Foundation
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;6 8| FoXN—H—KEEN

(3) ROUFREEBHS, B3VEEEMEELLS, @) 0615
B, o—OvE. Bad. ZnZNON<OBBELED RTUTRCEES 1220 &5,

Escute o didlogo novamente. Desta vez, acompanhe o roteiro.

Quantos chopes, chés oolong e edamame eles pediram? Sublinhe as respostas no roteiro.

W /
ON—=hK:FTAHEFEA. THEHA
TAWA Por favor.

E% o (;_L\o v

£
AIT5E bb‘!jét:&
v DERE
Expressio utilizada

BE HD
ON—hk:Z—&&EE=-)IL3DE. D—0OVF 1D,
YY) Rt i?#;g?io falante quer
5&:\ %;’Z—H&\ Bﬁﬁb\bia—o Coma[gJZ?nCIOnverSa
&8 ([l
.. REED S .

TITRRA THhEBA. & HE 2D, <IEEL\
A
E8  HUHEDSTINVET,

TA
If,é-\:(g:_b\o
ko Bk <L /
O/N— K BIK. iy AN -
= BEBUET
HE. TIAZX—R. BYEITH? o

PR S JRERR

'C/ul;\=/1../ . S E ressao educada
5,5 . (;L\\ bﬁg L/i-a-o gm;:;appelosfundonéri—

os do estabekecimenm

37_)& Mais uma coisa. | VEZ—X\ maionese

)\ Fﬂ Lé - W 1 ©The Japan Foundation



Shevs | BEBEAY

ok

F—AN—H—LKETW

7‘3\7‘2_ Bi3EL

zICE8

BAEL x

(1) BEEEVT. [CTERBEBEELLS, @) 0616

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

pts

E “_)ll t\ rj_[:‘l‘//\

AIEED .
S3=] « <7ESL

<3 ?*_2‘\\ 7‘)\ ?

5p5Hh RAES

)5 A
Qi se BEESE-TLELED. =-»> ¥/ -+ O

Quando fizeram os pedidos, de que forma os falantes disseram a quantidade?

W BAES
Q va3x—2PELLEE, ESE-TLELEED, => XE/—+ O

De que forma o falante fez o pedido quando queria maionese?

N5 5w56H<L Y

(2) ®ISEELT, nuEEEDL\BEI’sﬁ*ib&DO 06-15 |

Atente-se as formas das expressoes utilizadas e escute novamente o didlogo.

(3) ﬁ;ﬁb\téb\ib;:‘)o 06-17 |

Escute e repita as palavras.

[-'60)%%;2_5 Contagem ]

12  UV&ED 6D LoD
2D AkED 7D | 1RED
3D  ADD 8D | ¥2D
4D LoD 9D ()]
5D | LVDD ? W<D

B
(BRAVLET),

AFT Lo-17
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EE EEEPLANSYTEXLELLS.

Faca um pedido em um izakaya, ou restaurante.

5850k
@ ;ENTD Fazeropedido

THEL A
(0o
\ BE 5% V&
o EEm 305 H—OvE 12, BELLET.
I

N5 H

. BB, blﬁﬁb\bia'o

=2
@ fﬁt} Pedir

(;L\o T F 2w ketchup

\ 2— colher
VIR—RX. HIFEIH?

a*:7J< <FEEL

~ : HBUIF") toalhinha de
Teresessre mao Umida
% .
(;L\\ Bﬁg biﬁ'o H&E V) prato individual
7S copo
(D) [ pauzinhos

P 5 . . .
(1) BEEBEXLLS, @) oeis | /@) 0619 | ) 06-20]

Escute os dialogos.

(2) YPR—AVTUFEL&S. @) 06-18] / @) 06-19 | @) 06-20 |

Faca shadowing dos dialogos.

0w E P

(3) BBERETEYTBO—LFLAELELLS,
LV I—2y NCH D, HEDEBRPLARS YDA 1—%Ehﬁb\ﬁﬁﬂ§NRME®\ﬁ

»S3BHAL D L ThWLWA I

J}T._L\*-E)U)EESZL;iL;J:DO Fre. ESZLW*'C\ FEIJ_.ID‘ﬁH}TLL\EO)TJ‘&STLIa" Eiibckjo

Realize um role-play supondo que estd num izakaya, ou restaurante. Faca o pedido do quer comer e beber, enquanto olha o cardapio
de um izakaya ou de um restaurante japonés na internet. Se quiser, peca outras coisas ao atendente.

)\ Fﬂ Lé - W 3 ©The Japan Foundation
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El 5 #%eEoER

5ok HAEDEREET. HOEIDIS,

Conseguir ver as placas dos restaurantes e identificar os seus tipos.

BN ERESHELLS,

Leia as placas.

SHiERAZEEELTOET

Vocé estd procurando um local para comer.

@ - @I, ﬂor‘r tFE\L\iﬂ'b‘

Os estabelecimentos (D a (6 sao restaurantes servem que tipo de comida?

O] @

» SR=01eie)

KRBT EE
W Lf " P
JE B izakaya lespécie de bar em estilo japonés)

Bl SOEIZADIWTE AN

Em qual dos restaurantes vocé quer entrar?

AFT L6-14
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shr Fozn—H—<rEL

6o

5&5H0

g2 U b

2. ZHEL5TEHLHNDTETH?

@ BE V5o LelhEt, 8300 LET,
E ok hO—b—. SELLET.

S8 Ry hO—E—Tdh, YA XlE
2 SH42. BELLET,

£E 5 TROLBNYTIN?

= E0,

@ @)ooz 52 L5->Le»LWEE. B53HHVLET,
Bz FoXN—H—E, TUDEN—H—e
TqwyaN—H— <IEEL
BE: C55TRHLENITIN?
2R FATTY T,
TE BESRYUTIR, BUNESTINET.

ThWA

(3 @) 06-03 52 LS5 LrWEB, 8IHMHVLET,
= L. 2—E. T, <PEl.
ThWA

58 FFYN—HA—Dtv hTITR,

N

RUSDIE, FCBEVETH ?
= Uedk, 9—0OVE BEOLET.
I8 C55THHLEBNYTIN?

B FEV, TCT,

]\ Fﬂ Lé - —‘ 5 ©The Japan Foundation
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F—AN—H—LKETW

h)/b l—llJ;l 1)
BB 2N

Y AN g -
Bl TAT. ERZHERLELES.

Leia e confirme os significados.

SN
) =<} A B
1z <

AL SR =
[ 2 ] DEFISERELTHEAEL &S,

s atemtando s aos konj sublinhados
DA I LETH?
B :FhlF. AICLET,
@A 8 ES5TIN?
B : BLILLTT,
@ P—ILHFETY,

EE fo DoElE%E, F—K—RFPRT—FIAVTADLELES,

Digite as palavras sublinhadas acima utilizando o teclado de seu computador ou smartphone.

)\ Fﬂ Lé - W (/) ©The Japan Foundation
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*H»

N.

fan
BEVNLET
<L

Ay hd—t—. SELLET.

Café quente, por favor.

TN, <REL

Este, por favor.

- Forma de falar ao fazer um pedido.

- Diga o que vocé deseja e em sequida diga <72\ (me dé, por favor) ou ak&L\LET (por favor).

- Como #BLLEY é uma forma utilizada para pedir algo a alguém, é mais polida que <72L).

s BEXTHEZDEVWHTI,
s BFLWBHDZEEST TOHEIC [V, FLIF[BEVLET] 2o0F 7,
s [BEWLET| IIHEFICHEDEZOSTVEROT, [{Z3V] XDETETT,

(@1~

Exemplo

ThLA _’“5\?1136/11
EE : L_/EXZ(?I?

Atendente: Qual é seu poder?

Ep<
B ININ=H—&E3—30 <2
Cliente: Me dé um hamburguer e uma coca-cola.
< fan'
= 0—t— BBELLET,
Cliente: Eu quero café, por favor.
ThLA
JE8 IRy b TIN?  FPAXTITH?
Atendente: Café quente7 Ou gelado?
Tp<
=2 742, BELLET,
Cllente Gelado, por favor.
chi .
JE8  UAR(&?

Atendente: Que tamanho”

= L. BELLET.

Cllente Grande por favor.

)\ Fﬂ Lé - W 7 ©The Japan Foundation
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(2] NICLET

DL
Fhid. SEAICLET,

Eu vou querer udon.

- Esta forma é utilizada quando se toma uma decisao. Nesta licdo, utiliza-se ao perguntar ou responder o
que vai comer.

- L&Y é aforma ¥ do verbo g% (fazer). Adiciona-se a particula I para formar ~ICL%9 que expressa
uma decisao.

- Ao perguntar o que alguém vai pedir, utiliza-se o termo interrogativo i (o que e n?.

s AR ERDIZEZDEVTT T, CORTIE, 2B, HELALDEZXZVTHEZIE->TVET,
« [LET] I38F [92] OATET, BIF [12] 220 T [~ICLET] DFET, ROI-BDERLET,
< fACg A ERT X, B [l & [2?] 2E->ThdhREd,

i1 - A fllcLETH?

Exemplo 0 que vocé vai querer?

nrL
B : AlE. AL—ICLET,
Eu vou pedir curry.
o B0
A BRI
E para beber?

B! 7AXO—E—[CUET,

Vou querer café gelado.

RH
SEVLLET
<EEV

hd
N. [numero #]

BE  #o e nn
HE—)L3 D& v—0OVF 1 D, BELLET,

Trés chopes e um cha oolong, por favor.

AIEFED Bifc "
&= 2D, <fZELy,

Dois edamame, por favor.

- As expressoes acima sao utilizadas para fazer o pedido de uma certa quantidade de comida ou bebida.
- Ao contar algo como prato culinario utiliza-se 12.%5..endo 1.2....

- A quantidade é dita apés o item. Diga I1—t—22. BBV LET, ndo 200—k— BRELLET.

s MEE-STHEXTHEZDEVSL T,
s BHELZE bOERAHEXIETL 2] T3 [1D) 20-] ZHNET,
c BE. BODOHEICEVNE T, [2D0a—k—, BELLET.] TIERL, [T—k—2D, BEWVLFT.] LADET

)\ Fﬂ L@ - W 8 ©The Japan Foundation
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nn E3 & N
[fI] » B IHFBA, I—E—4 D <fZEL)
Exemplo Cliente: Com licenca! Quatro cafés, por favor.

ThWA

JG8 Ry MMIULEIN?  PARXICLEIN?

Atendente : Gostaria de café quente ou gelado?

ﬁ?fs<

Ry bhd— t:—B’J

Cliente: Trés cafés quentes e um café gelado, por favor.

(4] N(Z) HBIFEIH?

(wa) arimasu ka?

YAR—RA, HIFITH?

Vocé tem maionese?

Mayomeezu, arimasu ka?

v nant
PAZAd—kt— 1D, BELLET,

- E uma forma de perguntar se existe, ou ndo, um item. Nesta licao, ¢ utilizada para pedir algo em um restaurante.

- ®»YZFI éaforma <X do verbo b3 (haver), e expressa existéncia. Diga o item desejado, adicione a particula %,

arumasu masu

e pergunte ~[F&HUFETH? [Voce tem~’?] Também pode-se omitir a particula 3.

wa arimasu ka?

o HANPEINERTAHEZIDE NS TT, TOFETIE. LAMSIYTELLWLDODH>TC. FREELEEIE>TVET,

« [BOET]REF [H5] OVAET, HFEZRLET,

Th?] L7z RET. BIF (3] BEBBLTLPEVLELA.

B - = vHxEth.

Exemplo Cllente Com licenca.
ThLA

ES=R AN

Atendente: Pois nao.

E I, BUETH?

Cliente: Vocé tem pratos pequenos?

ThWLA

EE L), BE5LET,

Atendente: Sim, trarei alguns.

AFT L6-19
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*H»

F—ZAN—H—LKEEW

ICF A Th

® BEDNVN—H—[E Restaurantes de hamburguer japonés

Os hamburgueres também s&o populares no Japao.
Em conjunto com as redes internacionais, como McDonald's
e Burger King, ha também redes japonesas, tais como MOS
Burger and Freshness Burger.

Nos restaurantes de hamburguer japoneses, além dos
classicos como cheeseburger, fishburger e outros, ha também
opcdes originais, como teriyaki burgers, tsukimi burgers (com
um ovo estrelado em cima), chicken tatsuta (frango frito ao
estilo japonés), e raisu burgers (hamburguer de arroz.

Restaurantes de hamblguer em Okinawa oferecem
até itens exclusivos da regido, como hamburgures de gooya

(pepino-de-sao-caetano). Pode

ser interessante descobrir novos sabores nos restaurantes de hamburguer japoneses.

HARTH NN —ERE 2T LB TT, YT R FILRRN—H—F T ENE P 5DF 21—
VIERFTEL, BAN=H=RT LY VA FAN—H—D LI 7%, HAMEDOF—VELHDET,
HAEDNN=H—=JETIE. F—AN=H—=T4 v aN—H—EDEBFEA=2—IIMAT. [TOR
EN=H—=] TARN=H—] [FFH V5] [FAAN=H—] BREARMEDA = 2—2RHLTNET,
Rice burger HBONN—H—JETIE [T—V—N—H—] OIS LHEIHEDA=Z2—-bHVET, HEDNN—
SARNH— H—=IET. BRMBEOHKZROIFTAZOLBHLLANTLLD,

L&A

® B3 Tiquete de refeicdo

No texto principal, havia um didlogo no qual as pessoas estavam em frente a uma maquina de venda de tiquetes de
refeicdo, escolhendo a comida. No Japao, muitos refeitorios de empresas e restaurantes adotam esse sistema. Compra-se
na maquina o tiquete referente ao prato desejado. O procedimento para utilizar o tiquete é explicado abaixo:

KIIE. BHOBTEEOR A 21— 2B RRFENHVE L. HRAOHBEREDHAE IR, BFOVATLZHRALTNSEZS
BELHVET, BHI BUDITEXLLILWEY DT 7 F2EHHRHRTESI D ATLTT, BFOMAFIRE LITOXIIC2DET,

1. V& até a maquina de venda automatica de tiquetes, que fica geralmente do lado de fora do restaurante, ou logo

na entrada.

JEDAL, £72i3 JEICASTISOEIAILH A, BHFDOEEIZ7E

2.Insira o dinheiro e aperte o botao do item que vocé deseja. Em seguida, pegue

o tiquete que sair da maquina.

ZRBICBEEANT BFLWAZ2—DRY V2WHLET, HTEBHFZIVET,

3. Aperte o D4 para receber o troco (algumas vezes, hd uma alavanca em

vez de botao).

[B20] Ry 2Hge (WN-ROBFELHVET), BOUNVE-TEET,

Depois de comprar o tiquete, ha duas formas de receber a comida. Isso depende do restaurante.

BHEzH-THER 2ODOFEFHVET, JEICE->TEVE T,
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F—ZAN—H—LKEEW

4. Mostre seu tiquete no balcao.

AT E—ICRFEHLET,

5. Depois de receber a comida, sente-se para comer.
AT —THmEZTW->T» S, BICE>TENET,
Ou entao,

EJES

4.Sente-se. Quando o atendente do restaurante vier até sua mesa, entregue o tiquete.

EICEDE T, JEENRADT, JEEBICEEZELE T,

5.0 atendente trara a refeicao para vocé. Receba e saboreie a comida.

JEEAEmMEEATLSDT, RIFWM->TENET,

Algumas magquina de venda automatica nao aceitam notas de 5.000 ienes nem de 10.000 ienes. Nesse caso, peca ao fun-
cionario para trocar o dinheiro para vocé. Recentemente, ha muitas maquinas automaticas que aceitam pagamento eletrdonico.

HRMICESTE L TS 5 FHIALPMEZ LW EDLH D, ZOEEFEOANIEST BHLELTLTLS5VET, RIATIRE
TFREPHMATELHHHFEMOBEITNET,

[ %fﬁé Izakaya (bar em estilo japonés)

Originalmente, um izakaya é um estabelecimento para
o consumo de bebida alcodlica. No entanto, como oferece
uma grande quantidade de itens no cardapio, com diversos
pratos de carne, peixe e vegetais de livre escolha (e precos
ndo muito altos), pode facilmente ser utilizado para refei-
coes. Hoje em dia, cada vez mais pessoas comem com a
familia nesses locais.

O procedimento ao comer em um izakaya costuma ser
mais ou menos o mostrado abaixo. Ultimamente, ha também
redes de estabelecimentos nas quais se utilizam telas sen-
siveis ao toque para fazer os pedidos.

BRI bEbERBELZRETODETT, LAL, AZa—D
BET AW A BELEOREPVALEH->THHICAZ 2—2F
N, EERLHEDEBNOT, RRICOTBEICHATHIENTER
To RILTIE FETHATHALEATNET,
BRI W WROESHFIETHALES. BATIE, Yy FRAZY =22 TEXTL2T 2=V ELHDET

1. Na entrada, diga ao atendente quantas pessoas estdo no seu grupo. Ele guiara vocés até a mesa.

ADOTAEZEVET, JEEDPEEZRENLINSDT, TIEDET,

2.Um atendente trara toalhinhas umedecidas e aperitivos, e entdo sao feitos os pedidos de bebidas. Quem nao
toma bebida alcodlica pede refrigerante. Nos izakaya, cada cliente precisa obrigatoriamente pedir algo para
beber. Ao fazer o pedido da bebida, pode-se também pedir um aperitivo simples, como edamame ou outros.

JEEAPBLIEDEBBLER >STEETOT, BUDICRANEEXLET, BEIPRDEVAIL VIR T 2EXLET. Bl
BTIE 43 1 A L MAP RS 2ELLE T, RAMEZFEOEE, BERE, L [BOFA] 2L LiIEGIELHDET,
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3.Enquanto aguarda as bebidas, olhe o cardapio e decida o que vai comer.
Quando o atendente trouxer as bebidas, faca o pedido.

MAEPZRF->TVBHRIT, AZa—2RT HEZROE T, [EEVPRAM2R->TE
Je&E, BBEEZEXLED,

4.Quando quiser mais alguma comida ou bebida, chame novamente o

atendente e faca um novo pedido.

EBIMTHEAIZVWSDNH /6. TODEEEZHAT, EXLET,

5. Ao terminar a refeicdo, chame o atendente e peca a conta. Ele trard a coman-
da para vocé. Leve a comanda até o caixa, pague e saia do estabelecimento.

BHEPED-26, BRICE-ST SFILTELVWIEREAEY, BEZEINET
DT, LIIF->TUTEET, LY THHNWELT JEZHET,

N5 &
® BiZlIF Karaage

Karaage é um prato em que os alimentos sao passados em farinha de trigo ou
fécula de batata e fritos. Em geral, refere-se a frango frito. Para outros alimentos,
o nome do ingrediente é acrescentado, como por exemplo tako no karaage (polvo
frito). O frango frito japonés é geralmente feito de carne de coxa, sem os ossos. E
temperado com molho de soja, alho e gengibre, mas as vezes adiciona-se limao ou
maionese ao comer.

EHTIE. BMINERCREN R EE2ELOT T WTHTRETY. —RIICIEER
DEBTEIELE T, TNUNOBMOEZICIE [ ADEHT] OXSICEMGEZANET. BROBOERITIZ. TEAZHEL. B
DNTWVWEVDODBEBETT, LiOWEZZT, YauhaETHRMITZLTHVETH, BRDZEZILVEVITEDP T LD, YT H—R%
DF7DTHELHVET,

® HDOFH Otsumami

(OJtsumami é a denominacdo dos aperitivos que sdo consumidos enquanto se
toma bebida alcodlica. Edamame é um dos mais populares. Outros tipos de otsumami
sao: shiokara, hiyayakko (toofu gelado), hiyashi tomato (tomate gelado), tsukemono/
oshinko (picles), tako wasabi (polvo temperado com wasabi), eihire (barbatana de
raial, koon bataa (milho na manteiga) e furaido poteto (batatas fritas).

BEARKLEZICVL LD LT DAL, [(B) 2FA] EL0ET, HEIE, BOFHA
DRBHNEAZ 21— LTARDPHVET, 203D, BOEAIIE, [$EF] W] [HPLA R
NEUW BHE] [722bs] [ZA0N] Ta—=2NF—] [TIARNKRT N wEPBVET,

® tE—JL Cerveja

A cerveja é a bebida alcodlica mais popular entre os japoneses. No Japao, existem grandes fabricantes, tais como
Kirin, Asahi, Suntory, Sapporo e outros, os quais produzem uma grande variedade de cervejas.

Quando se vai a um izakaya [bar ao estilo japonés), a cerveja é muitas vezes a primeira bebida que as pessoas pedem.
Também ha quem peca primeiro uma cerveja antes de tomar outras bebidas alcodlicas. Por vezes, em banquetes e outros
eventos, o primeiro brinde é feito com cerveja. Deste modo, a cerveja é considerada a bebida inicial no Japao.
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Ha dois tipos principais de cerveja consumida em restaurantes: bin biiru (cer-
veja em garrafa) e nama biiru (chope). A cerveja em garrafa é servida em copos e
é pratica para partilhar com as outras pessoas. O chope é servido em canecas, a
partir de uma chopeira. O tamanho da caneca pode ser "grande” (dai = & ), "mé-
dio” (chuu = # ) e "pequena” (shoo = /) ). A quantidade varia de lugar para lugar,
mas uma caneca de tamanho médio estd normal-
mente entre 350 e 500 ml. Ao fazer o pedido, pode-
-se dizer chuunama (#4) ou namachuu (£9), o
que significa uma caneca média de chope.
Existem também as jibiiru (cervejas regionais) em todo o Japdo. Quando for viajar,
pode ser divertido experimentar a cerveja da regiao.

HERANCRBAGYHZBEIE. E—LTT, HARIE, FU2 7Y, 32— HuRaige
DRFOEC=NA=H—=HHD, SESELFBEADODL—LE2E->TNET,
FBHEEBICASE, ETECDICE—IVEELTEIANZNTT, EZLOBHEEZHTEES, ILOD1
HREE=LENSIADBVET, FLEROEELRER, RUOEZMIIEBE-LTIZHEEHHVET, TOLII. E—LIEHATIE. A
BOOBHEELTORE DDV LT,

REBIETHROE—ILIE, RELTHE—L] & [EE—L] a0 onET, Y- HICA-E—LT, Iy FICEVTHRAE T,
AP TY T THEEREIFM T, EE—IE, E—AT—N—D5VavFICEETET, VavFORESIZE-T K] ] [/
BHVET, BIFEICEI->TEVETA, [F] #7207z 350 ~ 500ml <HWTT, EXDEXIC [H4E ] EE2E EP—L o
VavF, OBRKIIZDET,

Fo2EESHIE, O TE S/ I =L D H D E 95 FRITIAT 72 & ZE. O HOME—LZ A THLZDHELLDPH LNEHA

o 8[/[3“)&37]? Oshibori e agua

No Japao, quando se entra num restaurante, € muito comum que os
funcionarios oferecam primeiramente oshibori e agua. Oshibori é uma pe-
quena toalha de m3o umedecida com &gua quente (ou com agua gelada no
verao). Ao receber a toalha, primeiramente, o cliente limpa as maos com ela.

A agua é fornecida gratuitamente no Japao. Isso acontece porque a
agua da torneira é potavel em todo o Japao. Esta dgua gratuita é, por ve-
zes, chamada ohiya. Se quiser beber mais,
basta chamar o atendente e dizer “omizu,

kudasai” ou “ohiya, onegaishimasu”. Nos izakayas, como se supde que havera pedidos de
bebida, a 4gua nao é oferecida no inicio. Porém, se for pedida, é gratuita.

No Japao, nao é comum beber dgua quente ou dgua com gas junto com as refeicoes.
Se vocé pedir 4gua quente, pode ser que sirvam. Ja a dgua com gas, sera cobrada.

HARTIIRBIEICADE, TTBLIFIDEKRPHENSZEHNZNTT, BLIZDIE. NEWTA D
NYREILT, BLWBBTESETHVET (AIIBPLTHAHIE0HDVET). i3, BLIFDEZH
N6, FTENTFEEREET,

Kid, BATIZERTEMASNE T, BRATIIECTUKEKDIZDOEERDLPETT, TOERDKDZ L2 [BiEP] EIREZED
HVFET, BADOOLEHT, BLWEZIIEEZRAT [BK, <7Z&0] [BEP, BEWLET] OLDICEZIE BMLTL52FT,
EER DG E G RAMEEL T2 EPEESNTOEOTKIERDIRESNETAN EDIXTRCHE2E T HRTIE BFL -
LECBBRRBAKERDIEIZ. —RETEHVEEA. BBIIEDIZHSAAMEEEIIHVE T, RBEKDSRATWIGEIE, BRTE
XIAHIEIIEDET,
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